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درسپایهمدرسه

یخ مبحثتار

نام و نام خانوادگی

ترجمۀ کدام جمله صحیح است؟1

غة العالمیّة": ما به یادگیری و یاد دادن زبان به جهانیان نیازمندیم. مِ اللُّ "نحنُ بحاجةٍ إلی تَعَلُّ (1

"مَن کَتَمَ علماً فکأنّه جاهلٌ": هرکس علمی را پنهان کند، پس گویا او نادان است. (2

"مِن أصحاب المهن، الخباز و المَمرّضُ و المهندسُ الزراعیّ": از (جمله) صاحبان مشاغل، آشپز و پرستار و مهندس صنایع است. (3

"أنتَ سوف تَصیر ناجِحاً فی المستقبل": تو به زودی پزشک می شوی. (4

؟" باشد؟2 کدام گزینه می تواند پاسخ سؤال "أیَّ مِهنَةٍ تُحبُّ

الطّبابة، لأِنّها تَخدِم المَرضی. (2 غةَ العربیّةَ لأِنّها لغةُ دینِنا. اُحبُّ اللُّ (1

هُ مِن المرضی. الطّبیب، لأَنَّ (4 م اللّغة العربیّة لأنّها لغةُ دینِنا. تُحبُّ تعلُّ (3

ترجمۀ عبارت "أنا اُحبُّ طبّ العیون لأنّه مهنة مهمّة لتقدّم بلدی." کدام است؟3

من چشم پزشکی را می خواهم چون آن یک شغل مهم برای رشد کشور است. (1

من چشم پزشکی را دوست دارم چون آن شغل مهم است تا کشورمان پیشرفت کند. (2

من چشم پزشکی را دوست دارم زیرا آن شغل مهمی برای پیشرفت کشورم است. (3

من دوست دارم چشم پزشک بشوم چراکه آن برای پیشرفت کشور شغل مهمی است. (4

کدام ترجمه نادرست است؟4

"أنتِ طبّاخة. تطبخینَ أطعمة لذیذة للسفرة العلمیّة.": تو آشپز هستی. غذایی خوشمزه برای گردش علمی می پزی. (1

"أیّها الطبیب المجدّ، لماذا تفحص المرضَى بدقّة؟": ای پزشک کوشا، چرا بیماران را با دقت معاینه می کنی؟ (2

"أ تَحصُدین الرزّ فی فصل الصیف یا فلاّحة؟": آیا برنج را در فصل تابستان درو می کنی ای خانم کشاورز؟ (3

"من کَتَبَ معجماً فی اللّغة العربیّة یا ولدى؟ هل تعرفه؟": چه کسی فرهنگ لغتی در زبان عربی نوشت ای پسرم؟ آیا او را (4

می شناسی؟

کدام فعل مناسب جای خالی است؟5

"أنا ............ إلی بلادی فی الاُسبوع القادم."

سوفَ رجعتُ (2 سأرجعُ (1

رجعتُ (4 ما رجعتُ (3
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کدام عبارت، درست معنا شده است؟6

کُلُّ واحِدٍ مِنّا بِحاجَةٍ إلَی الآخَرینَ: هریک از ما به دیگران نیازمندیم. (1

: برمی گردد و دربارۀ راه حل، بحث و گفتگو می کند. یَرْجَعُ و یَبْحَثُ عَنِ الْحَلِّ (2

جوعِ. أتَفْهَمُ؟: برگشتن به ضرر تو است. آیا می فهمی؟ عَلیْکَ بِالْرُّ (3

أنا أذْهَبُ بَعْدَما یَسْمَعُ لی والِدی: من می روم پس ازاینکه پدرم سخنم را گوش بدهد. (4

کدام ترجمه برای عبارت زیر درست است؟7

"نحن سوف نسافر إلی قریة جمیلة و سوف نبقی هناک بمدّة اُسبوعین و جارنا سوف یجیءُ معنا أیضاً.": ما ............

به روستایی زیبا سفر می کنیم و دو هفته در آنجا می مانیم و همسایه مان هم خواهد آمد. (1

به یک روستای زیبا سفر خواهیم کرد و به مدت دو هفته آنجا خواهیم ماند و همسایه مان نیز با ما خواهد آمد. (2

به روستای زیبایی رفتیم و به مدت یک هفته در آنجا ماندیم و همسایه مان هم همراهمان آمد. (3

به یک روستای زیبا سفر خواهیم کرد و به مدت دو هفته آنجا خواهیم ماند و همسایۀ ما هم می آید. (4

مضارع افعال کدام گزینه، به یک شکل است؟8

ذَهَبَتْ، ذَهَبْتِ (2 ذَهَبْتِ، ذَهَبَ (1

ذَهَبَ، ذَهَبَتْ (4 ذَهَبَتْ، ذَهَبْتَ (3

کدام ترجمه درست نیست؟9

"تلک الطالبة الناجحة تنظر إلی الیسار و الیمین ثمّ تعبر الشارع.": آن دانش آموز موفق به چپ و راست می نگرد، سپس از (1

خیابان عبور می کند.

"هذا الولد الصغیر یلعب بسیّارته فی الحدیقة و لایذهب إلی مکان بعید من اُمّه.": این پسر کوچک با ماشینش در باغ بازی (2

می کند و به جایی دور از مادرش نمی رود.

کذب.": من نزد تو باز خواهم گشت ای دوستم و دروغ نمی گویم. "أنا سأرجع عندک یا صدیقی و لاأ (3

"الشرطیّ یحفظ الأمن فی بلادنا لیلاً و نهاراً.": پلیس، شب و روز از امنیت کشور پاسداری می کند. (4

کدام  یک از گزینه  های زیر با عبارت "ثمرةُ العقل مداراةُ النّاس." ارتباط معنایی بیشتری دارد؟10

با دوست چو بد کنی، شود دشمن تو! (1

آسایش دو گیتی تفسیر این دو حرف است                     با دوستان مروّت با دشمنان مدارا (2

با دوستان بساز و بر دشمنان بتاز! (3

دشمن دانا که غم جان بود                  بهتر از آن دوست که نادان بود (4

مستقبل فعل "قدرتَ" در کدام گزینه درست آمده است؟11

سقدرتَ (2 سوف تقدرینَ (1

سوف تقدِرُ (4 ستقدرینَ (3



3/4لرنیتو 1398

کدام گزینه در مورد "طبّاخ" نامناسب است؟12

هو یَطبَخُ الأطعِمَة. (2 هو یَعمَلُ فی المَطبخ (محلّ طبخ). (1

هو یطبخ الخبز. (4 الرّزّ فی محلّ طبخه. (3

فعل های مضارع در جملات زیر به ترتیب در چه صیغه هایی هستند؟13

"أنت تَحرسینَ حقیبتَکِ و هی تَحرُسُ حقیبتَها."

مفرد مؤنث دوم  شخص، مفرد مؤنث سوم شخص (2 مفرد مؤنث دوم  شخص، مفرد مذکر سوم شخص (1

هر دو مفرد مذکر دوم  شخص (4 هر دو مفرد مؤنث سوم شخص (3

نگارش کدام جمله نادرست است؟14

أ تذهبین مع اُختکَ؟ لا، أذهب مع والدتی. (2 أنت تکتب رسالة لصدیقکَ بالقلم الأسود. (1

أخی أحبَّ کرة القدم و أنا اُحِبُّ کرة القدم أیضاً. (4 أنا سأصنع کرسیّاً خَشَبیّاً بعد یومینِ. (3

ترجمۀ کلمۀ مشخص شدۀ کدام گزینه باتوجه به جمله درست است؟15

2) سَاَسْاَلُ فی المدرسةِ. (خواهم پرسید) أاَنتم تَخْلُقُونَهُ اَمْ نحنُ الخالقون؟ (خلق می کنند) (1

4) تَطْبُخُ الطالباتُ طعاماً لَذیذاً. (می پزد) 3) رَجَعَتْ اَخواتی مِن بیتِ جَدّی. (بازگشت)

ترجمۀ کدام واژه نادرست است؟16

"جَعَلْنا": قرار دادیم (2 م": پیشرفت کردی قدُّ "التَّ (1

"تَفحَصین": معاینه می کنی (4 "أنجَحُ": موفق می شوم (3

هل ............ صدیقی یا اَخی؟17

تعرفینَ (2 تَعرِفُ (1

نعرِفُ (4 اَعرِفُ (3

ةٌ وَ البِلادُ بِحاجةٍ إلى کلِّ المِهَنِ. فَعَلینا بِاحترامِ کلِّ المِهَن." ترجمۀ درست عبارت کدام است؟18 "کُلُّ مِهنةٍ مُهمَّ

همۀ شغل ها مهم است و کشور به هر شغلی نیاز دارد، بنابراین باید به هریک از شغل ها احترام گذاشت. (1

هر شغلی مهم است و کشور به همۀ شغل ها نیاز دارد، پس ما باید به همۀ شغل ها احترام بگذاریم. (2

هر شغلی مهم است و کشور نیازمند همۀ حرفه ها است، پس به همۀ شغل ها احترام می گذاریم. (3

تمامی شغل ها مهم اند و کشور ما نیازمند همۀ حرفه ها است، پس بر ماست که به تمام حرفه ها احترام بگذاریم. (4
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ترجمۀ "إحَدی زمیلاتی سَوف تذهبُ إلی مهمّة إداریّة بعدَ شهرینِ." کدام است؟19

یکی از همشاگردی هایم بعد از دو ماه به یک مأموریّت اداری خواهد رفت. (1

پس از دو ماه، یک  بار همشاگردی هایم به یک مأموریّت مهم رفتند. (2

یکی از دوستان پس از ماه ها به مأموریّت مهمّ اداری خواهد رفت. (3

یک نفر از هم کلاسی های من به مدّت دو ماه به مأموریّت اداری می رود. (4

کدام مکالمه درست نیست؟20

کم قلماً فی حقیبتک؟ أربعة أقلام فی حقیبتی. (2 مِن أین أنتَ؟ أنا من طهران. (1

أ تعرف اللّغة العربیّة؟ نعم، أنا أعرفهُ (4 أین اُسرتک؟ هم فی مازندران. (3


